Resolutionen und Beschlisse des Sicherheitsrats vom 1. August 2012 bis 31. Juli 2013

Auf seiner 6943. Sitzung am 28. Marz 2013 beschloss der Rat, den Vertreter der Demokratischen Re-
publik Kongo (Minister fir auswartige Angelegenheiten, internationale Zusammenarbeit und Frankopho-,,Die

Sonderbericht des Generalsekretdars Uber die Demokratische Republik Kongo und die Region der
Grofen Seen (S/2013/119)“.

Resolution 2098 (2013)
vom 28. Marz 2013

Der Sicherheitsrat,

unter Hinweis auf seine friheren Resolutionen und die Erklarungen seines Prasidenten betreffend die
Demokratische Republik Kongo, insbesondere seine Resolutionen 1925 (2010) vom 28. Mai 2010, 1991
(2011) vom 28. Juni 2011, 2053 (2012) vom 27. Juni 2012, 2076 (2012) vom 20. November 2012 und 2078
(2012) vom 28. November 2012,

sowie unter Hinweis
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mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis (ber die Bedrohung, die von der Présenz der Bewegung des
23. Mérz in der unmittelbaren Umgebung der Stadt Goma unter Verstol? gegen die Resolution 2076 (2012)
ausgeht, sowie daruiber, dass die Bewegung des 23. Mérz und andere bewaffnete Gruppen weiter schwere
VerstoRe gegen das humanitére VVolkerrecht und Menschenrechtsverletzungen begehen,

Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretars vom 14. Marz 2013™°, der eine Liste der
Parteien enthalt, die flr systematische Vergewaltigungen und andere Formen der sexuellen Gewalt in Situa-
tionen bewaffneten Konflikts verantwortlich sind,

sowie Kenntnis nehmend von dem Bericht des Generalsekretirs vom 15. Februar 2013*! und unter

erneuter nachdrucklicher Verurteilung jeder Unterstiitzung, die die Bewegung des 23. Mérz von aufen er-
halt, namentlich durch Truppenverstarkung, taktischen Rat und die Lieferung von Ausriistung und Wehrma-
terial,

mit dem Ausdruck seiner tiefen Besorgnis uber die wachsende Zahl der Binnenvertriebenen im Osten
der Demokratischen Republik Kongo und der Fliichtlinge aus diesem Landesteil, die auf die Bewegung des
23. Mérz, die Demokratischen Kréafte zur Befreiung Ruandas und andere kongolesische und ausléandische
bewaffnete Gruppen zuriickzufiihren ist,

mit dem Ausdruck seiner Besorgnis uber die wachsende Instabilitat im ganzen Osten der Demokrati-
schen Republik Kongo, die auch zum Teil auf die zunehmenden Aktivitaten anderer bewaffneter Gruppen
zuriickzufiihren ist, darunter die Allianz der Patrioten fiir ein freies und souveranes Kongo und die Allianz
der demokratischen Kréfte in Nordkivu, die Mai Mai Gédéon und die Mai Mai Kata-Katanga in der Pro-
vinz Katanga sowie die Widerstandsarmee des Herrn in der Provinz Orientale, und ferner mit dem Aus-
druck seiner Besorgnis Uber ruandische Meldungen, wonach die Demokratischen Kréfte zur Befreiung Ru-
andas Angriffe auf ruandischem Hoheitsgebiet durchfihren,

unter Hinweis auf die Erklarungen seines Prasidenten Uber die zentralafrikanische Region und die
Widerstandsarmee des Herrn, namentlich die Erklarungen vom 14. November 2011 sowie vom 29. Ju-
ni*> und 19. Dezember 2012"*, in Wiirdigung der wichtigen Anstrengungen, die die Stabilisierungsmission
der Organisation der Vereinten Nationen in der Demokratischen Republik Kongo gegenwartig im Kampf
gegen die Widerstandsarmee des Herrn unternimmt, den Regionalen Einsatzverband der Afrikanischen
Union zu weiteren Anstrengungen ermutigend und mit der nachdricklichen Aufforderung an die zustandi-
gen Organe der Vereinten Nationen, die regionalen Truppen des Regionalen Einsatzverbands der Afrikani-
schen Union und nichtstaatliche Organisationen, durch gréfRere Zusammenarbeit und starkeren Informa-
tionsaustausch der Bedrohung durch die Widerstandsarmee des Herrn zu begegnen,

mit der Aufforderung
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tung eines Fahrplans fur den Sicherheits- und den Justizsektor, was die Veranschlagung der erforderlichen
Mittel und die anhaltende Entschlossenheit der Regierung, der Reform Vorrang einzurdumen, erfordert,

mit der erneuten Aufforderung an alle Parteien, mit der Mission uneingeschrankt zu kooperieren, unter
erneuter Verurteilung aller Angriffe auf Friedenssicherungskréafte, betonend, dass die fiir solche Angriffe
Verantwortlichen zur Rechenschaft gezogen werden miissen, und unter Hinweis auf seinen Beschluss, die
in Ziffer 3 der Resolution 2078 (2012) dargelegten SanktionsmafRnahmen auf Personen und Einrichtungen
auszudehnen, die Angriffe auf Friedenssicherungskréfte der Mission planen, fordern oder sich daran betei-
ligen,

mit der erneuten Aufforderung an den Generalsekretér, alle fiir erforderlich befundenen MaRnahmen
zu treffen, um die Sicherheitsregelungen der Vereinten Nationen im Feld zu stérken und die Sicherheit aller
Militarkontingente, Polizisten und Militdrbeobachter und insbesondere der unbewaffneten Beobachter zu
verbessern,

Kenntnis nehmend von dem Sonderbericht des Generalsekretérs vom 27. Februar 2013 iber die De-
mokratische Republik Kongo und die Region der GroRen Seen™ und den darin enthaltenen Empfehlungen,
unter anderem betreffend die Einrichtung einer ,Interventionsbrigade” innerhalb der Mission auf der
Grundlage der urspriinglich von der Internationalen Konferenz tiber die Region der Grof3en Seen konzipier-
ten und von der Entwicklungsgemeinschaft des stidlichen Afrika unterstiitzten Idee,

unter Hinweis auf das Schreiben des Generalsekretars vom 27. Dezember 2012 an den Prasidenten
des Sicherheitsrats (iber Vorschlage zur Verbesserung der Fahigkeit der Mission zur Durchfiihrung ihres
Mandats'*® und das Antwortschreiben des Prasidenten vom 22. Januar 2013,

in Anbetracht der erheblichen Opfer, die die Mission gebracht hat, und mit dem Ausdruck seiner An-
erkennung fiir ihre Anstrengungen zur Starkung des Friedens und der Stabilitat in der Demokratischen Re-
publik Kongo,

unterstreichend, wie wichtig es ist, dass die Mission von allen Bedrohungen fiir die Durchfiihrung
ihres Mandats abschreckt,

unter BegriiRung des Beitrags der Mission zu einer umfassenden Strategie flr einen dauerhaften Frie-
den und anhaltende Sicherheit, mit Anerkennung Kenntnis nehmend von dem Beitrag, den die Mission in
der Friihphase der Friedenskonsolidierung leistet, und betonend, dass die Tatigkeiten der Mission so durch-
gefuihrt werden sollen, dass die Friedenskonsolidierung in der Konfliktfolgezeit erleichtert, ein Wiederauf-
leben bewaffneter Konflikte verhiitet und Fortschritte in Richtung auf dauerhaften Frieden und nachhaltige
Entwicklung erzielt werden,

betonend, wie wichtig die volle und dringende Durchfiihrung des Rahmenabkommens ist, um die Be-
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in den Ziffern 9 und 10 genannte Interventionsbrigade gezielte Offensiveinsatze auszufiihren, entweder
einseitig oder gemeinsam mit den Streitkréften der Demokratischen Republik Kongo, auf robuste, hochmo-
bile und vielseitige Weise und unter strenger Einhaltung des Vélkerrechts, einschlielich des humanitéren
Volkerrechts, und der Richtlinien fiir menschenrechtliche Sorgfaltspflicht bei der Unterstlitzung der Verein-
ten Nationen fir nicht zu den Vereinten Nationen gehorende Sicherheitskréfte, die Expansion aller bewaff-
neten Gruppen zu verhiiten, diese Gruppen zu neutralisieren und sie zu entwaffnen, um zu dem Ziel beizu-
tragen, die von bewaffneten Gruppen ausgehende Bedrohung fiir die staatliche Autoritat und die Sicherheit
von Zivilpersonen im Osten der Demokratischen Republik Kongo zu mindern und Raum fiir Stabilisie-
rungsmalinahmen zu schaffen;

¢) Uberwachung der Durchfilhrung des Waffenembargos

die Durchfuihrung des in Ziffer 1 der Resolution 2078 (2012) beschriebenen Waffenembargos in Zu-
sammenarbeit mit der Sachverstdndigengruppe nach Resolution 1533 (2004) zu Uberwachen und insbeson-
dere die Strdme von Militdrpersonal, Rustungsgutern
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zung mit dem humanitaren Volkerrecht, den Menschenrechtsnormen und dem Fluchtlingsrecht, soweit an-
wendbar, vereinbar ist;

b) der Regierung der Demokratischen Republik Kongo Gute Dienste, Rat und Unterstiitzung zu
leisten, um die Erarbeitung und Fertigstellung eines klaren und umfassenden Fahrplans fiir die Durchfiih-
rung der Reform des Sicherheitssektors zu ermdglichen, der Fortschrittskriterien und Fristen fir die Schaf-
fung wirksamer und rechenschaftspflichtiger Sicherheitsinstitutionen enthalt;

c) der Regierung der Demokratischen Republik Kongo Gute Dienste, Rat und Unterstiitzung bei
der Reform der Armee zu leisten, die als ersten Sc
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Verpflichtungen, einschlieBlich auf der Grundlage der in den Ziffern 4 und 5 genannten Fortschrittskriterien
und geeigneten FolgemalRnahmen;

b)  in Abstimmung mit seinem Sonderbeauftragten

i)  Uber die Lage vor Ort, einschlieRlich sexueller Gewalt und der Auswirkungen des Konflikts auf
Frauen und Kinder, und einschlieBlich im Lichte der in Ziffer 11 dargelegten Ziele und auf der Grund-
lage des gemeinsamen Bewertungsprozesses, der durch die bestehende strategische Partnerschaft zwi-
schen der Regierung der Demokratischen Republik Kongo und der Mission mdglich ist;

ii) Uber die Fortschritte der Demokratischen Republik Kongo bei der Umsetzung ihrer Verpflich-
tungen nach dem Rahmenabkommen, einschlieRlich durch die Aufstellung und Umsetzung eines na-
tionalen Fahrplans fur die Reform des Sicherheitssektors und die Schaffung einer kongolesischen
Schnelleingreiftruppe, und lber die Konzipierung und Umsetzung des Ubergreifenden Plans fiir die
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. Personen, die der Begehung von Kriegsverbrechen, Verbrechen gegen die Menschlichkeit, Vol-
kermordhandlungen oder Verbrechen der Aggression beschuldigt werden, oder Personen, die un-
ter das Sanktionsregime der Vereinten Nationen fallen, weder Zuflucht noch Schutz zu gewéh-
ren; und
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